
(v) Vegetarian | (vg) Vegan | (g) Contains gluten | (d) Dairy | (e) Eggs | (f) Fish | (s) Sesame | (su) Sulphites 

If you have a food allergy or special dietary requirements, please inform a member of our team.

LUNCH Served daily between 12:30–14:30

SMALL PLATES
CAPRESE (v, d)
Tomatoes, mozzarella and basil
Pomodori, mozzarella e basilico

16

HAM & CHEESE TOAST (g, d)
Toast with local cured ham and local 
cheese, served with French fries
Toast con prosciutto locale e formaggio 
locale, servito con patatine fritte

14

AVOCADO & SMOKED SALMON TOAST (g, d, f)
Toast with avocado, smoked salmon, 
cream cheese and mixed salad, served 
with French fries
Toast con avocado, salmone affumicato, 
formaggio spalmabile e insalata mista, 
servito con patatine fritte

18

SEASONAL SOUP
Chef’s soup of the day
Zuppa del giorno dello Chef

14

COLD CUTS & CHEESE DISPLAY  
(for 2 people) (g, d, su)
Cold cuts and cheeses served with 
homemade bread and focaccia

Available as: mixed selection /  
cold cuts only / cheese only
Salumi e formaggi serviti con pane 
fatto in casa e focaccia

Disponibile come: selezione mista /
solo salumi / solo formaggi

22

COMFORT DISHES
CAESAR SALAD (g, d, e, su)
Free-range chicken, Parmesan, bread 
croutons and Caesar sauce
Pollo ruspante, Parmigiano, crostini di 
pane e salsa Caesar

20

CLUB SANDWICH (g, d, e)                                                                                     
Chicken, bacon, cheese, iceberg, tomato, 
mayonnaise, served with French fries
Club sandwich con pollo, bacon, 
formaggio, iceberg, pomodoro e maionese,  
servito con patatine fritte

20

CHEESEBURGER  
(ALSO AVAILABLE VEGAN) (g, d, e, s)
Brioche bun, beef patty, cheddar, onion, 
lettuce, tomato, pickles, house burger 
sauce,  served with French fries
Pane brioche, hamburger di manzo, 
cheddar, cipolla, lattuga, pomodoro, 
cetrioli sottaceto, salsa burger della 
casa, servito con patatine fritte                                                              

20

CLASSIC SPAGHETTI (v, g)
Spaghetti with tomato sauce and  
fresh basil
Spaghetti al pomodoro e basilico fresco

20

WOODLAND RAVIOLI (v, g, d, e)
Ravioli filled with mushrooms, 
Trentingrana cheese and sage oil
Ravioli ripieni di funghi, Trentingrana 
e olio alla salvia

23

FREE-RANGE CHICKEN
Free-range chicken with roasted 
potatoes
Polletto ruspante con patate arrosto

21

SLICED BEEF (su)
Sliced beef with arugula, cherry 
tomatoes and balsamic glaze
Tagliata di manzo con rucola, 
pomodorini e glassa di aceto balsamico

24

DESSERTS
ICE CREAM (d) 
Selection of ice cream flavours (2 scoops) Selezione di gelati (2 palline)

8

TIRAMISÙ (g, d, e)
Our take on the classic La nostra versione del classico

14

APPLE STRUDEL (g, d, e)
Warm apple strudel with vanilla sauce Strudel di mele servito con salsa alla vaniglia

14


